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Question 1 (2 points)

Vous devez déposer une demande de brevet européen pour la société « Firmament ».
L'unique inventeur, Mr Man, vous demande si vous pouvez vous arranger pour que son hom

ne figure pas dans la demande telle que publiée. Que lui répondez-vous ?

Question 2 (7 points)

Un client vous demande aujourd’hui, en votre qualité de mandataire en brevets européens,

comment sa demande de brevet peut étre sauvée dans la situation suivante :

La demande de brevet européen a été diment déposée le 8 mai 1999, sans revendiquer de
priorité, et la requéte en examen a été diment présentée. Le 11 juillet 2001, la division
d'examen a émis une notification au titre de I'article 96(2) CBE, dans laquelle elle a invité
votre client a présenter ses observations dans un délai de quatre mois. Il n’a pas été
possible a votre client de répondre car une procédure en liquidation judiciaire a été introduite
contre lui le 5 décembre 2000, et il a été empéché de poursuivre la procédure liée a cette

demande.

Dans une natification en date du 14 octobre 2001, I'attention du demandeur a été attirée sur
I'article 86(2) et (3) CBE.

Dans une notification en date du 18 décembre 2001, votre client a été informé de ce que la
demande de brevet européen était réputée retirée conformément a I'article 96(3) CBE. La
procédure en liquidation judiciaire a été cléturée le 19 mars 2002, et votre client a été

autorisé a poursuivre la procédure liée a cette demande.
a) La demande peut-elle étre sauvée ?

b) Quelle aurait été votre réponse si la procédure de liquidation ne I'avait pas empéché

de poursuivre la procédure liée a cette demande ?
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Question 3 (6 points)

Le 19 décembre 2001, vous avez déposé auprés de 'OEB une demande PCT en

revendiquant la priorité d'une demande de brevet européen déposée le 19 aolt 2001.

Aujourd'hui, 20 mars 2002, vous recevez un appel téléphonique de votre client qui vous
demande de revendiquer également la priorité d'un modéle d'utilité allemand déposé le 27
décembre 2000.

1) Est-ce possible ? Si oui, jusqu'a quelle date au plus tard le demandeur peut-il ajouter

la revendication de priorité ?

2) Votre client vous informe en outre que la copie certifiée conforme du document de
priorité constitué par le modéle d'utilité allemand ne sera pas établie avant le 20 mai
2002 par I'Office allemand des brevets et de marques. Que pouvez-vous

entreprendre ?

Question 4 (4 points)

Un déposant chypriote vivant en Angleterre vous téléphone ce jour, le 20 mars 2002 et vous
demande de procéder a l'entrée en phase régionale EP et a I'entrée en phase nationale US de
sa demande PCT.

Il a déposé aupres de I'Office britannique des brevets la demande PCT le 18 septembre
1999 sans revendication de priorité. Le dernier jour du délai de 19 mois a compter du dépdt,
il a déposé aupres de I'Office britannique des brevets une demande d'examen préliminaire

international élisant tous les Etats désignés, y compris US et EP.
La demande d’examen préliminaire a-t'elle été correctement déposée ? Jusqu'a quelle date

au plus tard pouvez-vous procéder a I'entrée en phase nationale US et a I'entrée en phase

régionale EP ?
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Question 5 (4 points)

Le 15 octobre 2001, la société A a déposé pour une invention une demande de brevet
européen revendiquant valablement la priorité d'une demande frangaise ayant pour date de
dépbt le 27 octobre 2000.

B travaille dans le département recherche de la société A et est tenu au secret par son contrat
de travail. Lorsque B a appris qu'il ne serait pas promu, il a décidé de porter préjudice a la

société A.

Les divulgations suivantes font-elles partie de I'état de la technique pour la demande de

brevet européen de la société A si :

a) B adivulgué la méme invention lors d'une conférence le 25 octobre 2000 ?

b) B adéposé le 11 aolt 2000 sa propre demande de brevet européen qui revendique la

méme invention et qui a été publiée a sa requéte le 10 octobre 2001 ?

c) Badéposéle 12 octobre 2000 sa propre demande de brevet européen qui revendique la

méme invention et qui a été publiée a sa requéte le 15 novembre 2001 ?

Question 6 (6 points)

La société AMOI fabrique des moteurs électriques et vient de développer trois nouveaux
moteurs M1, M2 et M3. La société AMOI a déposé en France le 3 janvier 1997 une premiére

demande FR qui décrit uniquement le moteur M1.

Une demande européenne EP1 de la société AMOI, revendiquant la priorité FR a été déposée
le 12 décembre 1997 auprés de I'OEB. Elle a été publiée avec son rapport de recherche le 6
juin 1998. La demande EP1 décrit les moteurs M1, M2 et M3 et comprend une seule
revendication qui correspond au moteur M1 mais pas aux moteurs M2 et M3. La mention de la
délivrance de EP1 a été publiée dans le bulletin de I'OEB daté du 7 juillet 2000. La

revendication telle qu'originalement déposée a été délivrée.
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Une demande européenne divisionnaire de EP1, EP2, a été déposée auprés de 'OEB le 8
ao(t 1998 et publiée avec son rapport de recherche le 11 novembre 1998. La demande EP2
contient la méme description que EP1 et une seule revendication qui correspond au moteur
M2 mais pas au moteur M3. Au cours de la procédure d’examen, une nouvelle revendication
indépendante a été ajoutée pour couvrir le moteur M3. La mention de la délivrance de EP2 a
été publiée dans le bulletin de I'OEB le 10 mai 2001. Le jeu de revendications délivré
comprend la revendication publiée qui couvre le moteur M2 et la nouvelle revendication

ajoutée qui couvre le moteur M3.

a) A partir de quand, au plus t6t, des droits pour les moteurs M1, M2 et M3 peuvent étre
conférés par EP1 et EP2 ?

b) Jusqu’a quand, au plus tard, des droits pour les moteurs M1, M2 et M3 sont conférés
par EP1 et EP2 ?

Question 7 (4 points)

Une demande de brevet européen a été déposée le 18 février 2002. L’intention était de

revendiquer la priorité d'une demande de brevet néerlandais déposée le 16 février 2001.

La revendication de priorité est-elle valable dans les circonstances suivantes ?

Si ce n'est pas le cas, peut-elle étre corrigée et comment ?

a) La déclaration de priorité était contenue dans la requéte en délivrance. La demande
néerlandaise a été réputée retirée le 8 juin 2001 en raison du non-paiement de la taxe

de dépdt et de la taxe de recherche.

b) La déclaration de priorité n’était pas contenue dans la requéte en délivrance, mais a

été produite le 19 mars 2002 dans une lettre séparée.

c) La déclaration de priorité était contenue dans la requéte en délivrance mais
mentionnait par erreur I'Allemagne comme Etat et le 18 février 2001 comme date de

la demande antérieure.
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Question 8 (6 points)

Mme Sumo a déposé en son nom une demande de brevet japonais le 10 octobre 2000. Le 4
octobre 2001, elle a rédigé la requéte en délivrance d'un brevet européen revendiquant la
priorité de la demande de brevet japonais. Dans cette requéte, Mme Sumo précisait que la
demande dont la priorité était revendiquée était une demande de brevet japonais et
mentionnait la date et le numéro de dépét de la demande antérieure. La demande de brevet
européen est une traduction intégrale en anglais de la demande de brevet japonais. Pour
envoyer cette requéte a I'OEB a Munich, Mme Sumo I'a remise le méme jour, sans document
de priorité, a une messagerie au Japon. Aujourd'hui, Mme Sumo vous envoie une lettre par
fax, accompagnée d'une copie de l'accusé de réception de I'OEB qui porte le 31 octobre 2001

comme date de réception.

La revendication de priorité est-elle valable ?

Si oui, quelles sont les démarches a entreprendre dans ce cadre ?

Question 9 (3 points)

Lors d'une procédure d'opposition, vous avez introduit pour votre client qui est le titulaire du
brevet un nouveau jeu de revendications comportant deux revendications indépendantes
d'appareil basées sur les revendications dépendantes 2 et 3 telles que délivrées. L'unique
opposant a retiré son opposition aprés avoir valablement déposé son mémoire et avoir

introduit un document qui détruisait la nouveauté de la revendication 1 telle que délivrée.

Vous avez regu le 18 mars 2002 |a décision de la division d'opposition.

Celle-ci a révoqué le brevet pour défaut d'unité d'invention. Il apparait clairement de la
décision que I'objet des deux revendications est considéré nouveau, inventif et satisfaisant

aux dispositions de I'art. 123 CBE, mais non unitaire.

Votre client désire faire recours mais craint des frais trop élevés. Pensez-vous qu’il a des

chances de succeés ?

2002/DI/f/5 .



Question 10 (3 points)

Le 29 septembre 2000, Mr Ouzo a valablement déposé une demande de brevet
internationale en anglais. Le rapport d'examen préliminaire international a été établi par

I'OEB. De nationalité grecque, Mr Ouzo est domicilié en Afrique du Sud.

a) Pour I'entrée dans la phase régionale devant I'OEB, Mr Ouzo peut-il étre représenté

par un avocat grec ?

b) Quelle taxe d'examen y a-t-il lieu d'acquitter si la requéte en examen est présentée en

grec sur le formulaire EPO Form 1200 (Entrée dans la phase européenne) ?
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Annexe 1

COMMUNICATIONS DE
L'OFFICE EUROPEEN DES JANVIER FEVRIER MARS
BREVETS DLMMIJVS DLMMTIVS DLMMIJIVS
1 2 3 4 5 6 1 2 3 1 2 3
Communiqué du Président de 7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 9 10 4 5 6 7 8 9 10
I'Office européen des brevets 14 15 16 17 18 19 20 112 13 14 15 16 17 112 13 14 15 16 17
en date du 18 octobre 2000 ’ 21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24 18 19 20 21 22 23 24
. . ’ 28 29 30 31 25 26 27 28 25 26 27 28 29 30 31
relatif aux jours de fermeture
des bureaux de réception de
I'OEB en 2001 AVRIL MAI JUIN
D LMMJ V S D LMMJV S D LMMJV S
1. Conformément a la régle 85(1) 2 3 4 5 67 2 3 4.5 12
CBE les dé|a|s QUI eXpirent un 8 9 10 11 12 13 14 6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9
jour ot I'un au moins des 15 16 17 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16
bureaux de réception de 'OEB 22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23
, R 29 30 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30
n'est pas ouvert pour recevoir le
dépbt des pieces (jours de
fermeture) sont prorogés jusqu'au | JUILLET AOUT SEPTEMBRE
premier jour §uivant ou tous les DLMM JVS DLMMUIJVS DLMMJV S
bureaux de réception sont 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 1
ouverts pour recevoir ce dépbt et 8 9 10 11 12 13 14 5 6 7 8 9 10 11 2 3 4 5 6 7 8
ou le courrier normal est 15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 9 10 11 12 13 14 15
distribué. 22 23 24 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22
29 30 31 26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29
2. Les bureaux de réception de 30
I'OEB a Munich, a La Haye et a
Berlin ne seront ouverts ni le OCTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE
samedi, ni le dimanche, pour D LMMJ VS D LMM JV S D LMM JV S
recevoir le dépbt des piéces. Les 1 2 3 4 5 6 1 2 3 1
autres jours de fermeture au 7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 9 10 2 3 4 5 6 7 8
cours de I'année 2001 sont 14 15 16 17 18 19 20 11 12 13 14 15 16 17 9 10 11 12 13 14 15
énumérés dans la liste ci-aprés. 21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24 16 17 18 19 20 21 22
28 29 30 31 25 26 27 28 29 30 23 24 25 26 27 28 29
30 31
Tage/Days/Jours Miinchen Den Haag Berlin
2001 Munich | The Hague
La Haye
Neujahr - New Year's Day - Nouvel An 01.01.01 X X X
Karfreitag - Good Friday - Vendredi Saint 13.04.01 X X X
Ostermontag - Easter Monday - Lundi de Paques 16.04.01 X X X
Nationalfeiertag - National Holiday - Féte nationale 30.04.01 X
Maifeiertag - May Day - Féte du travail 01.05.01 X X X
Christi Himmelfahrt - Ascension Day - Ascension 24.05.01 X X X
Pfingstmontag - Whit Monday - Lundi de Pentecote 04.06.01 X X X
Fronleichnam - Corpus Christi - Féte-Dieu 14.06.01 X
Marid Himmelfahrt - Assumption Day - Assomption 15.08.01 X
Tag der Deutschen Einheit - Day of German Unity - Féte Nationale 03.10.01 X X
Allerheiligen - All Saints' Day - Toussaint 01.11.01 X
Heiliger Abend - Christmas Eve -Veille de Noél 24.12.01 X X X
1. Weihnachtstag - Christmas Day - Noél 25.12.01 X X X
2. Weihnachtstag - Boxing Day - Lendemain de Noél 26.12.01 X X X
Silvester - New Year's Eve - Saint-Sylvestre 31.12.01 X X X
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Annexe 2

2002

COMMUNICATIONS DE

L'OFFICE EUROPEEN DES JANVIER FEVRIER MARS
BREVETS DLMMJ V S D LMM J V S D LMM J V S
1 2 3 4 5 12 12
Communiqué du Président de 6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9 3 4 5 6 7 8 9
g . 13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16 10 11 12 13 14 15 16
I'Office europeen des brev-ets, en 20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23 17 18 19 20 21 22 23
date du 29 aoit 2001, relatif aux 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 24 25 26 27 28 29 30
jours de fermeture des bureaux 31
de réception de I'OEB en 2002
1. Conformément a la régle 85(1) AVRIL MAI JUIN
CBE, les délais qui expirent un jour D LMMJ VS D LMM JV S D LMM J V S
ou I'un au moins des bureaux de 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 1
réception de IOEB nest pas ouvert | 1\ &\ 0 b 1S 0 3w as 6 1w s 5 10 1 1w s
pour recevoir le dépot des pieces 21 22 23 24 25 26 27 19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22
(jours de fermeture) sont prorogés 28 29 30 26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29
jusqu'au premier jour suivant ou 30
tous les bureaux de réception sont
ouverts pour recevoir ce dépét et
ou le courrier normal est distribué. JUILLET AOUT SEPTEMBRE
DLMMJ V S D LMM J V S D LMM J V S
2. Les bureaux de réception de 12 3 4 5 6 2 3 12 3 4 5 6 7
'OEB & Munich, a La Haye et a 7 8 9 10 11 12 13 4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14
Berlin ne seront ouverts ni le 14 15 16 17 18 19 20 112 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21
erlin ne ¢ ! 21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28
samedi, ni le dimanche, pour 28 29 30 31 25 26 27 28 29 30 31 29 30
recevoir le dép6t des piéces. Les
autres jours de fermeture au cours
de lI'année 2002 sont énumérés OCTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE
dans la liste ci-apres. DLMMIJVS DLMMIJVS DLMMIV S
1 2 3 4 5 12 1 2 3 4 5 6 7
6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13 14
13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16 15 16 17 18 19 20 21
20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23 22 23 24 25 26 27 28
27 28 29 30 3l 24 25 26 27 28 29 30 29 30 31
Tage/Days/Jours Miinchen | Den Haag Berlin
2002 Munich | The Hague
La Haye
Neujahr - New Year's Day - Nouvel An 01.01.02 X X X
Karfreitag - Good Friday - Vendredi Saint 29.03.02 X X X
Ostermontag - Easter Monday - Lundi de Paques 01.04.02 X X X
Nationalfeiertag - National Holiday - Féte nationale 30.04.02 X
Maifeiertag - May Day - Féte du travail 01.05.02 X X X
Christi Himmelfahrt - Ascension Day - Ascension 09.05.02 X X X
Pfingstmontag - Whit Monday - Lundi de Pentecdte 20.05.02 X X X
Fronleichnam - Corpus Christi - Féte-Dieu 30.05.02 X
Marid Himmelfahrt - Assumption Day - Assomption 15.08.02 X
Tag der Deutschen Einheit - Day of German Unity - Féte Nationale 03.10.02 X X
Allerheiligen - All Saints' Day - Toussaint 01.11.02 X
Heiliger Abend - Christmas Eve - Veille de Noél 24.12.02 X X X
1. Weihnachtstag - Christmas Day - Noél 25.12.02 X X X
2. Weihnachtstag - Boxing Day - Lendemain de Noél 26.12.02 X X X
Silvester - New Year's Eve - Saint-Sylvestre 31.12.02 X X X
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